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Sprach- und Stilebenen

Vagheit in der Sprache — Von Bedeutungsvielfalt
und Missverstandnissen

Marion von der Kammer

In dieser Einheit beschiftigen sich Ihre Schilerinnen undSchiler mit der Mehrdeutigkeit und Un-
bestimmtheit von Sprache, Um dieses Phidnamen zu untegsuchen, nehmen sie unterschiedliche
Aspekte in den Blick, wie die Griinde, die dazu fUh@n,dass dig Bedeutung vieler Begriffe nicht pra-
zise ist, und wie sich trotzdem Missverstindnisse yermeiden lassen. AbschlieRend lberlegen die
Lernenden, ob Vagheit in der Sprache Sor allen &in Problem ist oder auch eine Chance fiir die Ver-
standigung sein kann.

KOMPETENZPROFIL

Klassenstufe: abKlasse 10

Dauer: 8 'Unterrichtsstunden + LEK

Inhalt: Vagheit, Ironie, Paradoxie, Metapher, Sprachreflexion, Kemmuni-
kation

Kompetenzen: 1. Lesen: Mit Texten und Medien umgehen: Den Sinn von 5ach-

texten und literarischen Texten verstehen; 2. Schreiben: Texte
verfassen und Texte Oberarbeiten; 3. Sprache und Sprachgebrauch
untersuchen: Die Bedeutung von Wortern verstehen und pro-
blematisieren; 4. Sprechen und Zuhdren: Sich mit anderen ber
Kommunikationsprobleme austauschen
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Auf einen Blick

1. Stunde

Thema: Einstieg in das Thema Magheit in der Sprache”

M1 Sich klar auBern - Nicht immer einfach / Bearbeiten von Aufgaben zu
einem Dialog

2. Stunde

Thema: Das Zuordnen von Wortern zu Kategorien

M2 Sprechen lernen —Von Wartern zu Kategorien /
Lernen der Muttersprache nachvollziehen

3. Stunde

Thema

M3 iedene Paradoxien auf ihre

Die Bestimmtheit von Aussagen relativieren

Sich vorsichtig ausdriicken — Heckenwdrter verwenden / Das Relativieren
von Formulierungen erkennen, nutzen und bewerten

6. Stunde
Thema: Ironie als Spiel mit Widerspriichen
Me Humorvell Kritik iiben — Wie Ironie wirkt / Ironie in Texten erkennen und

beurteilen
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Svon 4.2

7. Stunde

Thema: Griinde fiir die Vagheit von Gesetzestexten

M7 Prazise und vage zugleich — Gesetzestexte / Gesetzestexte zum Thema
JBeleidigung” untersuchen

8. Stunde

Thema: Literarische Texte und ihr tieferer Sinn

Msa Literarische Texte — Interpretation ndtig / Verschiedene literarische Texte
erschliefen

9. Stunde

Thema: Die Bewertung von Vagheit

M9 Vagheit in der Sprache — Problem und Chance zugl
von vagen Auferungen sicherstellen

LEK

Thema: Thema: Vagheit in der Sprac

Minimalplan

Fiir eine weniger umfassende Bes a kann die Einheit auf die folgenden
Materialien reduziert werden: fiihrung, M 9 fiir den Abschluss der Reihe sowie
ein bis zwei Materialien zu i

alien finden Sie auch zum Download.
e das folgende Zusatzmaterial:
aben M4, M5 Me, M7
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M1 Sich klar duern — Nicht immer einfach

Wer einem anderen etwas mitteilt, kann nicht immer davon ausgehen, dass seine AuRerung so ver-
standen wird, wie sie gemeint ist. Das liegt daran, dass der Sprecher mit einigen Wartern andere
Vorstellungen verbindet als sein Gegeniber.

Gleiche Worter — unterschiedliche Bedeutungen
Bei vielen Wartern ist die Bedeutung nicht exakt festgelegt, Oft ist sie vage, denn sie beweaqt sich
in einem gewissen Rahmen (von ... bis ...}. Was man sich unter einer Bezeichnung vorstellt, hat vor
allerm damit zu tun, worauf sich ein Wort bezieht. Das betrifft insbesondere Adjektive: Wer

grol nennt.
Auch mit Wortern, die anderen Wortarten angehéren, kann man unterschiedli

sagen, dass jemand schreit — statt normal zu sprechen?
Ein Sonderfall sind Warter, die von vornherein mehr als eine Bed
Bank” (Sitzgelegenheit oder Geldinstitut) oder Ton" (Laut oder
muss man den Kontext beriicksichtigen, um ihren Sinn zu

Aufgaben
1. Lesen Sie den Dialog (,Zu blass, zu dick,
haltung der beiden Madchen zeigt, da
kinnen.

Notieren Sie jeweils drei versc

Sie anschlieRend magliche Schlussfolgerungen aus dieser Aussage.
Zusammenhang zwischen Waortern und ihren Bedeutungen ein.

atratfgabe: Stellen Sie Uberlegungen zu der folgenden Frage an. Beziehen Sie sich auf die
Kommunikation, die Menschen im Alltag miteinander fiihren: Ist es ein Nachteil, wenn die Be-
deutung vieler Worter vage ist?

Zu blass, zu dick, zu diinn?
Mora und ihre Freundin Anne schlendern durch ein Einkaufszentrum und schauen sich Schaufenster
von Modeldden an. Dabei tauschen sie sich Gber die Kleidungsstiicke aus, die ihnen gefallen wiirden.

Nora: Schau mal, das gelbe Kleid sieht gut aus, oder? Ware das nicht was fir dich?
Anne: Stimmt, das Kleid ist wirklich hiibsch. Aber ich glaube, das wiirde bei mir nicht gut aus-
sehen.
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Nora: Wieso das denn nicht?

Anne: Die Farbe steht mir nicht. Gelb macht mich blass.

Nora: Bist du sicher?

Anne: Eigentlich schon. Letztes Jahr habe ich mir einen gelben Pullover gekauft, und immer,
wenn ich den anhatte, wurde ich gefragt, ob es mir nicht gut geht.

Nora: Komisch. Das kann ich mir gar nicht vorstellen. Aber es gibt ja auch unterschiedliche
Arten von Gelb. Das Kleid musste dir eigentlich stehen. Die gelbe Farbe ist nicht zu
hell.

Anne: Trotzdern ware das nichts fir mich. Vielleicht wiirde es aber bei dir schdn aussehen. Zu
deinen dunklen Haaren passt der Farbton bestimmt gut.

Nora: Kann sein. Doch der Schnitt gefallt mir nicht. Wer so ein Kleid tragt, muss richtig
schlank sein. Das bin ich leider nicht.

Anne: Na, hor mal, deine Figur ist doch vollkommen in Ordnung! Glaubst du etwa, du bist zu
dick?

Nora: Ehrlich gesagt: Ich ware gern schlanker.

Anne: Willst du etwa so diinn sein wie die meisten Models?

Glatzkopf - ja oder nein?

10

15

20

Kojak-Darsteller Telly Savalas' ist ein klarer Fall von eine
Gandhi®. Bob Marley” ist ein klarer Fall von einem Nich
Stellen wir uns eine Reihe von Mannern mit unt
beginnend mit Bob Marley. Dessen Reihennachb i weniger auf dem

Haarpracht vor,

nterschied machen kann, liegt die Grenze zwi-
zkopf™ offenbar nicht zwischen zwei Reihennach-
oder Grenzbereich vor: Der Ubergang ist flieffend und
aglich ist, ob der Fall eines ,Glatzkopfs” vorliegt oder nicht.

licht-Fillen.
latzkopt” ein vages Pradikat. Der Begriff, den es bezeichnet, hat keine scharf
Extension und lisst daher Grenzfille zu. Er ist (semantisch) vage.

Aus: Kluck, Nora: Der Wert der Vagheit, Walter de Gruyter, Berlin/Boston 2014, 1SEN; 978-3-11034-028-0. 5. 1,

Erlduterungen: 1 Aristotelis Telly" Savalas: (1922-19%4) amerikanischer Schauspieler - 2 Mahatma Gandhi:
[1869-1948) indischer Rechtsanwalt und Anfilhrer der indischen Unabhangigkeitsbewegung gegen die britische
Kolonialherrschaft- 3 Bob Marley: (1945-1921) jamaikanischer Musiker und Mitbegrunder der Reggae-Musik -
4 Gitz Alsmann: (1957) deutscher Musiker und Moderator — 5 Albert Einstein: (1879-1955) deutsch-amerikani-
scher Physiker und Mobelpreistriger — & Alfred Hitchoock: (1899-1980) britischer Regisseur und Filmproduzent—
7 Homer Simpson: Figur in der Zeichentrickserie ,Die Simpsons”
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Humorvoll Kritik tiben — Wie Ironie wirkt

Man kann andere zum Schein loben — und sie auf diese Weise kritisieren. Wichtig ist dann nur, dass
diese Kritik auch verstanden wird.

Ironie verstehen
Das Wort Ironie” stammt aus dem Griechischen und bedeutet Verstellung, Vortauschung®. Damit
ist schon gesagt, wie jemand vorgeht, der sich ironisch duBert: Er erweckt zum Schein den Eindruck,
als wirde er etwas als positiv beschreiben, was er in Wirklichkeit schlecht findet. So (bt er auf
humarvolle Weise Kritik am Handeln einer Person,

Damit Ironie verstanden wird, muss zu erkennen sein, dass es einen Widerspruch gibt —i

wieder fein hingekriegt!”

Nicht immer ist der ironische Sinn einer AuRerung so klar zu erke
der ironische Sinn auch verstanden wird, kann zusatzlich ents
durch seine Stimme oder die Mimik. Diese Ironie-Signale p
den AuRerung. Das ist natiirlich nur méglich, wenn Ironi i a rd. In schriftlichen
Texten ist es schwieriger, Ironie zu verstehen. In sozi nden einige User des-

Hinweis: Es gibt noch eine verscharfte Art
macht, legt es darauf an, jemanden auf h

ergriff oder am Bode .sondern man trug ihn leicht an der Lehne herzu

und setzte ik an stand nicht da, indem man die Hinde auf dem

Grade. In dem ausgeraumten Salon brannten die Gasflammen des

ers und die Kerzen auf dem Kamin. Der Boden war mit Talkum bestreut, und

emn Halbkreise standen die Eleven umher. Aber jenseits der Portiéren, in der

oltenden Stube, saften auf Plischstiithlen die Miitter und Tanten und betrachteten
durch ihre Lorgnetten Herrn Knaak, wie er, in gebuickter Haltung, den Saum seines Geh-
rockes mit je zwei Fingern erfasst hielt und mit federnden Beinen die einzelnen Teile der

15 Mazurka demonstrierte. Beabsichtigte er aber, sein Publikum gdnzlich zu verbliiffen, so
schnellte er sich plétzlich und ohne zwingenden Grund vom Boden empor, indem er
seine Beine mit verwirrender Schnelligkeit in der Luft umherwirbelte, gleichsam damit
trillerte, worauf er mit einem gedampften, aber alles in seinen Festen erschiitternden
Plumps zu dieser Erde zuriickkehrte,

Aus: Mann, Thomas: Tonio Krdger. In: Ders.: Die Erzdhlungen. 5. Fischer. Frankfurt am Main 2024, [SBN: 978-3-10-
397647-2 5 277 f (gemdf der aktuellen Rechtschreibung)

126 RAAbits Deutsch/Sprache Marz 2026

@ RAMBE 2026 | Es gelten die Lizenzbedingungen


https://www.raabe.de/lizenzbedingungen

& RAABE 2026 | Es gelten die Lizenzbedingungen

10

I.D46  Sprach- und Stilebenen & Vagheit in der Sprache

Kurt Tucholsky: Europa (1932)

Am Rhein, da wichst ein sffiger Wein -

der darf aber nicht nach England hinein -
Buy British!

In Wien gibt es herrliche Torten und Kuchen,
die haben in Schweden nichts zu suchen -
Kop svenska varor!

In Italien verfaulen die Apfelsinen -

lasst die deutsche Landwirtschaft verdienen!
Deutsche, kauft deutsche Zitronen!

Und aufjedem Quadratkilometer Raum
traumt einer seinen volkischen Traum,

Und leise fliistert der Wind durch die

Biume ...

Raume sind Schiume.

Aus: Tucholsky, Kurt: Europa. In: Ders,: Gesammelte Werke, Band 10 (1932). Rowohit. Reinbek bei Hamb

978-3-49929-012-1. 5. 15 f

Stefanie Sargnagel: Statusmeldungen

18.4.2016 Meine Lieblingsfigur der Neuen Rechten in Wien i
auch ,won Rauheneck” nennt, vermutlich aus identitar

10 auch ganz gut zeichnen. Sie zeichne

Offizieren und traumt davan, wie sie % 1

Aus: Sargnagel, St
5. 156

Da liegt Europa. Wie sieht es aus? 15
Wie ein bunt angestrichenes Irrenhaus.

Die Nationen schuften auf Rekord:

Export! Export!

Die andern! Die andern sollen kaufen!

Die andern sollen die Weine saufen! 20
Die andern sollen die Schiffe heuern!

Die andern sollen die Kohlen verfeuern!

Wir?

Zollhaus, Grenzpfahl und Einfuhrschein:

Wir lassen nicht das Geringste herein. 5
Wir nicht. Wir haben ein Ideal:

Wir hungern. Aber streng national. [...]

em Auszug aus Thomas Manns Erzihlung Tonio Kroger”.
Tucholskys Gedicht , Europa” fiir ironisch? Begriinden Sie lhre Meinung.
smeldungen” von Stefanie Sargnagel wirkt wie eine Zusammenstellung von

Postings im Internet. Interpretieren Sie die Statusmeldung vom 18.04.2016.

4. lohann Wolfgang von Goethe hat einmal gesagt:
Jronie ist das Kdrnchen Salz, das das Aufgetischte liberhaupt erst geniefbar macht.”
Aus: hitps:fzitate.net/iohann-wolfgang-von-goethe-zitate [letzter Abruf: 15.01.2028].

Erkldren Sie den Sinn dieser Aussage.
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